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Brider Grimm

9. Die zwolf Bruder

Eswar einmal ein Konig und eine Konigin, die lebten in Frieden miteinander und hatten zwolf Kinder, das waren
aber lauter Buben. Nun sprach der Konig zu seiner Frau: »Wenn das dreizehnte Kind, was du zur Welt bringst, ein
Maédchen ist, so sollen die zwolf Buben sterben, damit sein Reichtum grof3 wird und das Kénigreich ihm allein
zufdllt.« Er liefd auch zwdlf Sérge machen, die waren schon mit Hobelspanen gefillt, und in jedem lag das
Totenkif3chen, und lief3 sie in eine verschlossene Stube bringen, dann gab er der Konigin den Schilissel und gebot ihr,
niemand etwas davon zu sagen.

Die Muitter aber sal3 nun den ganzen Tag und trauerte, sodal3 der kleinste Sohn, der immer bei ihr war und den sie nach
der Bibel Benjamin nannte, zu ihr sprach: »Liebe Mutter, warum bist du so traurig?« »Liebstes Kind,« antwortete sie,
»ich darf dir's nicht sagen.« Er lie3 ihr aber keine Ruhe, bis sie ging und die Stube aufschlof, und ihm die zwolf mit
Hobel spanen schon gefiillten Totenladen zeigte. Darauf sprach sie: »Mein liebster Benjamin, diese Sérge hat dein
Vater fur dich und deine elf Briider machen lassen, denn wenn ich eéin M&dchen zur Welt bringe, so sollt ihr allesamt
getotet und darin begraben werden.« Und als sie weinte, wahrend sie das sprach, so tréstete sie der Sohn und sagte:
»Weine nicht, liebe Mutter, wir wollen uns schon helfen und wollen fortgehen.« Sie aber sprach: »Geh mit deinen elf
Bridern hinausin den Wald und einer setze sich immer auf den héchsten Baum, der zu finden ist, und halte Wacht
und schaue nach dem Turm hier im Schlof3. Gebér ich ein Sthnlein, so will ich eine weil3e Fahne aufstecken, und dann
durft ihr wiederkommen; gebér ich ein Tochterlein, so will ich eine rote Fahne aufstecken, und dann flieht fort, so
schnell ihr kénnt, und der liebe Gott behiite euch. Alle Nachte will ich aufstehen und fir euch beten, im Winter, dal3
ihr an einem Feuer euch warmen konnt, im Sommer, dal3 ihr nicht in der Hitze schmachtet.«

Nachdem sie also ihre S6hne gesegnet hatte, gingen sie hinausin den Wald. Einer hielt um den anderen Wacht, saf3
auf der héchsten Eiche und schaute nach dem Turm. Als elf Tage herum waren und die Reihe an Benjamin kam, da
sah er, wie eine Fahne aufgesteckt wurde: es war aber nicht die weil3e, sondern die rote Blutfahne, die verkindigte,
dal3 sie ale sterben sollten. Wie die Bruder das horten, wurden sie zornig und sprachen: »Sollten wir um eines
Maéadchens willen den Tod leiden! Wir schworen, dald wir uns rachen wollen: wo wir ein Madchen finden, soll sein
rotes Blut flief3en.«

Darauf gingen sie tiefer in den Wald hinein und mitten drein, wo er am dunkelsten war, fanden sie ein kleines
verwinschtes Hauschen, das leer stand. Da sprachen sie: »Hier wollen wir wohnen, und du, Benjamin, du bist der
jungste und schwéchste, du sollst daheim bleiben und haushalten, wir anderen wollen ausgehen und Essen holen.«
Nun zogen siein den Wald und schossen Hasen, wilde Rehe, V6gel und Tauberchen und was zu essen stand; das
brachten sie dem Benjamin, der muf3te es ihnen zurecht machen, damit sie ihren Hunger stillen konnten. In dem
Hauschen |ebten sie zehn Jahre zusammen, und die Zeit ward ihnen nicht lang.

Das Téchterchen, dasihre Mutter, die Konigin, geboren hatte, war nun herangewachsen, war gut von Herzen und
schon von Angesicht und hatte einen goldenen Stern auf der Stirn. Einmal, als grof3e Wasche war, sah es darunter
zwolf Mannshemden und fragte seine Mutter: »Wem gehtren diese zwolf Hemden, fur den Vater sind sie doch viel zu
klein?« Da antwortete sie mit schwerem Herzen: »Liebes Kind, die gehdren deinen zwdlf Briidern.« Sprach das
Mé&dchen: »Wo sind meine zw6lf Briider, ich habe noch niemals von ihnen gehort.« Sie antwortete: »Das weil3 Gott,
wo siesind, sieirren in der Welt herum.« Da nahm sie das Madchen und schlof3 ihm das Zimmer auf, und zeigte ihm
die zwdlf Sarge mit den Hobel spanen und den Totenkif3chen. »Diese Sérge,« sprach sie, »waren fur deine Bruder
bestimmt, aber sie sind heimlich fortgegangen, ehe du geboren warst,« und erzéhlte ihm wie sich alles zugetragen
hatte. Da sagte das M&dchen: »Liebe Multter, weine nicht, ich will gehen und meine Bruder suchen.«

Nun nahm es die zwdlf Hemden und ging fort und geradezu in den grof3en Wald hinein. Es ging den ganzen Tag und
am Abend kam es zu dem verwiinschten Hauschen. Datrat es hinein und fand einen jungen Knaben, der fragte: »Wo
kommst du her und wo willst du hin?« und erstaunte, dafi3 sie so schén war, konigliche Kleider trug und einen Stern
auf der Stirn hatte. Da antwortete sie: »Ich bin eine Konigstochter und suche meine zwdlf Brider und will gehen,
soweit der Himmel blau ist, bisich sie finde.« Sie zeigte ihm auch die zw6lf Hemden, die ihnen gehorten. Da sah
Benjamin, dal3 es seine Schwester war und sprach: »lch bin Benjamin, dein jlngster Bruder.« Und siefing an zu
weinen vor Freude, und Benjamin auch, und sie kii3ten und herzten einander vor grof3er Liebe. Hernach sprach er:
»Liebe Schwester, esist noch ein VVorbehalt da, wir hatten verabredet, dai ein jedes Médchen, das uns begegnete,
sterben sollte, weil wir um ein Ma&dchen unser Konigreich verlassen mufdten.« Da sagte sie: »Ich will gern sterben,
wenn ich damit meine zwolf Brider erl6sen kann.« »Nein,« antwortete er, »du sollst nicht sterben, setze dich unter
diese Butte, bis die elf Bruder kommen, dann will ich schon einig mit ihnen werden.« Also that sie: und wie es Nacht
ward, kamen die anderen von der Jagd, und die Mahlzeit war bereit. Und als sie am Tische sal3en und al3en, fragten
sie: »Was giebt's Neues« Sprach Benjamin: »Wil3t ihr nichts?« »Nein,« antworteten sie. Sprach er weiter: »lhr seid
im Walde gewesen, und ich bin daheim geblieben, und weil3 doch mehr alsihr.« »So erzdhle uns« riefen sie.
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Antwortete er: »Versprecht ihr mir auch, dal3 das erste M&dchen, das uns begegnet, nicht soll getdtet werden?« »Ja,«
55 riefen sie alle, »das soll Gnade haben, erzéhl' uns nur.« Da sprach er: »Unsere Schwester ist da,« und hub die Bitte

auf, und die Konigstochter kam hervor in ihren koniglichen Kleidern mit dem goldenen Stern auf der Stirn, und war so

schoén, zart und fein. Da freueten sie sich alle, fielen ihr um den Hals und kifdten sie und hatten sie von Herzen lieb.

Nun blieb sie bei Benjamin zu Haus und half ihm in der Arbeit. Die elfe zogen in den Wald, fingen Gewild, Rehe,
Vogel und Tauberchen, damit sie zu essen hatten, und die Schwester und Benjamin sorgten, dal3 es zubereitet wurde.

60 Sie suchte das Holz zum Kochen und die Krauter zum Gemus, und stellte die Topfe ans Feuer, aso dal3 die Mahlzeit
immer fertig war, wenn die elfe kamen. Sie hielt auch sonst Ordnung im Hauschen und deckte die Bettlein hiibsch
weil3 und rein, und die Brider waren immer zufrieden und lebten in grof3er Einigkeit mit ihr.

Auf eine Zeit hatten die beiden daheim eine schéne Kost zurecht gemacht, und wie sie nun alle beisammen waren,
setzten sie sich, al3en und tranken und waren voller Freude. Es war aber ein kleines Géartchen an dem verwiinschten

65 Hauschen, darin standen zwdlf Lilienblumen, die man auch Studenten heif3t; nun wollte sieihren Bridern ein
Vergniigen machen, brach die zwdlf Blumen ab und dachte jedem aufs Essen eine zu schenken. Wie sie aber die
Blumen abgebrochen hatte, in demselben Augenblicke waren die zwdlf Brider in zwolf Raben verwandelt und flogen
Uber den Wald hin fort, und das Haus mit dem Garten war auch verschwunden. Dawar nun das arme Mé&dchen allein
in dem wilden Wald, und wie es sich umsah, so stand eine alte Frau neben ihm, die sprach: »Mein Kind, was hast du

70 angefangen? warum hast du die zwolf weif3en Blumen nicht stehen lassen? das waren deine Briider, die sind nun auf
immer in Raben verwandelt.« Das M&dchen sprach weinend: »Ist denn kein Mittel, sie zu erl6sen?« »Nein,« sagte die
Alte, »esist keins auf der ganzen Welt als eins, das st aber so schwer, dal? du sie damit nicht befreien wirst, denn du
mul’t sieben Jahre stumm sein, darfst nicht sprechen und nicht lachen, und sprichst du ein einziges Wort, und es fehlt
nur eine Stunde an den sieben Jahren, so ist alles umsonst, und deine Briider werden von dem einen Wort getotet.«

75 Da sprach das Mé&dchen in seinem Herzen: »lch weil3 gewil3, dal3 ich meine Brider erlése,« und ging und suchte einen
hohen Baum, setzte sich darauf und spann, und sprach nicht und lachte nicht. Nun trug sich’'s zu, dal3 ein Kénig in dem
Walde jagte, der hatte einen grof3en Windhund, der lief zu dem Baum, wo das Méadchen darauf sal3, sprang herum,
schrie und bellte hinauf. Da kam der Kdnig herbei und sah die schéne Konigstochter mit dem goldenen Stern auf der
Stirn, und war so entziickt Uber ihre Schonheit, dal? er ihr zurief, ob sie seine Gemahlin werden wollte. Sie gab keine

8o Antwort, nickte aber ein wenig mit dem Kopf. Da stieg er selbst auf den Baum, trug sie herab, setzte sie auf sein Pferd
und fihrte sie heim. Daward die Hochzeit mit grofRer Pracht und Freude gefeiert: aber die Braut sprach nicht und
lachte nicht. Als sie ein paar Jahre miteinander vergnigt gelebt hatten, fing die Mutter des Konigs, die eine bdse Frau
war, an, diejunge Konigin zu verleumden und sprach zum Koénig: »Es ist ein gemeines Bettelméadchen, das du dir
mitgebracht hast, wer weil3, was fir gottlose Streiche sie heimlich treibt. Wenn sie stcumm ist und nicht sprechen kann,

85 S0 konnte sie doch einmal lachen, aber wer nicht lacht, der hat ein béses Gewissen.« Der Konig wollte zuerst nicht
daran glauben, aber die Alte trieb es so lange und beschuldigte sie so viel béser Dinge, dald der Konig sich endlich
Uberreden lief3 und sie zum Tode verurteilte.

Nun ward im Hofe ein grof3es Feuer angeziindet, darin sollte sie verbrannt werden: und der Konig stand oben am
Fenster und sah mit weinenden Augen zu, weil er sie noch immer so lieb hatte. Und als sie schon an den Pfahl

90 festgebunden war und das Feuer an ihren Kleidern mit roten Zungen leckte, dawar eben der letzte Augenblick von
den sieben Jahren verflossen. Dalief3 sich in der Luft ein Geschwirr héren und zwolf Raben kamen hergezogen und
senkten sich nieder: und wie sie die Erde berlhrten, waren esihre zwdlf Bruder, die sie erl6st hatte. Sie rissen das
Feuer auseinander, [6schten die Flammen, machten ihre liebe Schwester frei und kiiten und herzten sie. Nun aber, da
sieihren Mund aufthun und reden durfte, erzéhlte sie dem Konige, warum sie stumm gewesen wére und niemals

95 gelacht hétte. Der Konig freute sich, als er horte, daf? sie unschuldig war, und sie lebten nun alle zusammen in
Einigkeit bisan ihren Tod. Die bose Stiefmutter ward vor Gericht gestellt und in ein Fal3 gesteckt, das mit siedendem
Ol und giftigen Schlangen angefullt war, und starb eines bésen Todes.
(1827 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.org/grimmvkhmaer ch/chap011.html
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